A} S B
A g Fjold

SF &4 THAY, F46, Bk, E B0z

o] AMd] . o]/‘\j_f,L

O -

(F=roldh)

oA 27VEdlAl SF(E e A)ehe 7MEEte @ Algle] g Al
JoRRE 2AFEE F U o]FHA £ FEHZ A AT L 2006:
629). ol Q14 1970 A5 THE AR w34 dAnysd =
FBHA P 1fe ARER IFEY SF G9elA] o8 A 2rte] 5%
< 7FsA Aok A 94 SF ZA7HES dAolA WHolA 1 Qe 4 A
2 QA7) FAE AT SR TFUTHAIFS 2008: 155).D

B A7 197090 oA SF 27EE diske A~ HEE FYo|(James

* Qe ST 0|5 AHHAhAA 2 WAl EE Ak
D E3e4 oy SFAbE HuYE 2012 AsH 4712 onlg,

O
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Tiptree Jr)e] "&28, T8, E2=712,(8A: Houston, Houston, Do You
Read?)e 3l HrIUE WM HA|(practice)E B3} 53] EA<1F<]
153 43K characterization) & F3ll HEZS #HvYF A7 AFHEI o]
Al e 7 el gmo] WgES wuste] =3 FA a2la Woel £
A BAHCR =8 Aot
A=}, & s8U=Y BT, AL A 5& BAHE A A7t
o)} AFo FA9E HH Ath(Lee 2011). A &4 The Secrer Agent®
Sgjfo|ilro|= £EA JAO R BAMEE ‘ﬂi(Verloc) H.olo] (x];ﬂz}oﬁo]o]
FEAS Heon BER W) dAe 2w Azt gue] FHstu,
A7ke o] tlBN Felel el A9l7l Bsd wheele kel Sl Al
o] FE(dl: “the carving knife had vanished ... the knife was already
planted in his breast’)s A&EA 2 A8 (Kennedy 1982). ©|&gt o & &
& FEeEw A=F st Jdr%% o= 27t sl 753 g2EH
Ao, T3 Ado] debd A SAJAEER opel AEe] sEel=
TS F F kel dH 2017b: 184-185) AR APAEL Olgﬁg@:@]&] =]
3} eolo® WAL AEHFThALE 2010; Lee 2011; ©]FL 2015).
479 F42 HuyE SPee AEe F2E 2 }04 oo
Fgstst FAGEYDA AW e nE F UASAE
o] 98 A HuUFE SF, HvYE W, AP & A
S HeFe] AR £, B4 dite] EA8, A E(peritext), AU E &
G EHE AAT 7/1013}. oo} 17| A=At F HAEAA o
A gEAl FEREAE vag F O 24 Wée ferieke < 5
3 &gt gorme A A WdS 2oty Iy dAvUs MY9S Ak
w3H gl =ofg F F Aol @Ak ool s ] Alddth

¢

~ o
¢

S
il

il

lo
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2. AT
2.1 HOJLIZ SF
SFE @) g4 AfEelh 59 o4 AEe 2% AvE 2
ASHE wsies), dRE B2 G PIDEE FA) 49 9 29 A

1 e A B SR AA R W)E S0 AR AA s

Q.

YF EZ(second-wave feminism)-< 1970t SHF O]_?‘_ o4 SF Z7HEo] 1
A SstE AVI7F Hden FAryE sPeke M2 F2E BB o
4 SF A7kEe @47 JhsAolgke Zd A Yol A5 o4 Ads

7] flal SFE A= 2-8-5FAtHDuPlessis 1985: 186).

4 SF A7k=& Alrjeh e FAAR] FAE e ol W ks
of zpete] Wleolut 28AA FAlol A5 Avke tl2A ok 944 SF A7k=
< 3 A AR MEE EAIE, A7 ((9)EH, SdddFTeT,
THA R, A Ok e AMEE AR skt Wolmark
1994). ]2 A= & A7 24 thdelA = ofA] @A &l 4 Sl

SFe =gt FH FE= —‘%%540171 UHPrOH 2E<E A el A
Ho] SR 2008: 154). o[ 22 o] AASAC] B¢ v d
gAsAl =eidet. < AAIAR] % Ab 2H-E21%](Routledge) o & WA}
H12(John Benjamins)®] $ACIEE AA A SF HP S AE A t&E
=EE 32 F ok AT sFe dAAAAY] HES A AR 5 sivke
Aol #HAvys W2 22 "9 FAS 7l vy AEe 2o &
ATelME = FvUs 19e] AAS =3l7] 98) SF 92ES dPHos
tHFol .

2.2 Ho|UF ¢ o7

20417] FRbE 7102 hkE AT Fny S o2 HISE A7)
512 ¥ cultural turn)& o]k Wy} Atheln] AZE AlZellA M-S
Fegeta nEe 4 A Stk dEA HuysE 2RI UE HEAlE
(Nicole Brossard), HFi}e} 11T}Z(Barbara Godard), & ZEH|Y | 2-3}%E(de

i
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Lotbiniére-Harwood) 6= A&4Ql 227]¢} #uyF HIS Addn 472
HAES 2 27 A S =27l fal =2 lthBassnett 2014:
68-72). o9} &3] Alelw(Simon 1996: 2)& “F|H|UFE Wojx o] FHAL
ARG} Z2HE Fete Aol opet Artel Wy BE st 22
ZRAES Aty et HnUS Herlsoe] &3 W i
o REE AR A ARt v HnYAE HATHES HYo
9] ou|E Agdhs PAE HolA A MR 1o HAE AEA
otil g4 cmE HUUFY 7R 9 o4 YAEdA Fasol dtia
3t (von Flotow 1991, 1997).2)
”ﬂ”]q;‘? Wl AT H2 50 F 7 v e HskE ARk A,
THH(E) 0l H2E driqlolA vloju W A3E2 ARt wietd
"1 Avete Wlog AgE At oA Ad(Sardin 2011)2 Efet= Wl A
(Tahar Ben Jelloun)9] &4 TRee] olo](Lenfant de sable)s &l ¥9= w43t
HA Hm AR GRS =3tk 53] av Boloh ol Fx2A Ao
= Qe die A F3E AR 714 Foke ARlE AlAlsiaL 1 o]+ E
AASHA SAFAAR] wl=e] ERAEH vl ARS]e] H4AQL AJgFel|A 3t
ok
=, H2Y dFES wHnds B8 2XTsE At 48 5
2 Z7v9 Translating Women: Different Voices and New Horizonse -,
T, Y, oje oA FPE AY AFES 53 AAo|Kvon Flotow et
al. 2017). Ao g HrUF "L Afvet A9, vl a22la fHo 22
T7Fes AR A, HuUS HY o] JA] Folg BolE T4
o7 7] Wil "M HnyF dFe o3l 7 B TS

1

N
1 o o n&

fr

4
ol
2\

FHozyE wadgo

2) Myt ks IF2 FuyFE Hde dofrt A
u o HemA 1 dae

B golst Eof o] WA Aolz W
18] sttt webd] AEE sfAletn dEshe

)
oZ
of
ol
rr
2
12
tlo
2
r2 oo

3He Zlolof T2 AAI HujyFe 7}
A8 =8z oA FAHS =ole AHolgt F3TK(Santaemilia 2011: 55-56).

SHARE AU S MY e 54 Aol
Ytk BaA 4~67)elA ek 2ol sny
o] F2712 HAuyEe] /x| 2 948t

:J_
o
ofr
e
x
E
12
of
Sn

Ao guk 5= Ao] of
A 7V 588 A AR

2

[

=2

0,
2, rlr



Wy TG Y @ PRI oKk g5
AAoinh kA v AFES APHstE Al FAR FvYEY
7HIE AEA aiAsk] AR
SRR 2] Huys MY Ao 2 7R e 24 AA, 4
7o FAZF A o] AfrdelE] HEel Fol stk S 5] | E(Feral 2011)
& AYXE(chick text)oll W9 A9 A HES AL, FrIFEER ol
9(2012)#} 3to]*g(Haiping 2017)2 A& = HFolZ(Simone de Beauvoir)©]
FA12¢] 4(Le deuxiéme sexe)soll WERd 4o A4 £33 AfdelEE &
Ttk webd - ATl s el A FEddA Bloury srySe]
7RIS Mz Al v dart 9l

=4, 27t ATE WEFEE(meta-discourse)ol] FE3] FEIA] E3Th
vl (Wallmach 2006: 23)E “F &3 HEFE29] {5 o571 fvy~E |
o] 7]& HA o] BoA A3} HE 2olvolgn FAI oA EAE s
EZF 240 A% 92k AR 3 7] Yol FAof VERE =AW, E3A,
de2Ed ol (illustration) 5= HAFAZ}F AvUEE AP =A defste
U ©go] "tk sAvt FHEAES 323 HnyE WY A7E Yziuct

BA Grhcf. oWl dst 2017).

AR, TAYAES] A27}F o8] YRt a2 9 AT FRUFe] A
gt EE 4% FAFEd F3E ) oJAd mksE(2015)E ACIE &
(Kate Chopin)®] THAA T2 (Awakening); = #4131, TF712KFurukawa
2017)= oll€e] EEE|(Emily Bronté)e] "3%°] 1¥(Wuthering Heights)s 2+
k% HZ2H|(Charlotte Bront&)2] TA|9lo]o(Jane Eyre); & &3t o] o=
Al & HRol2o] FA29] A3 o|H d&e|(Eve Ensler)®] "Hzloly =
Z7(The Vagina Monologues); &< FMUF HY AT A5 &&=
g ~Eo|t}3)

dA, 249 JIERAN} FAFES AAst] EAE A7t 7
8] WA Q1EY BALE HiEoR Fnyseltte FAE =AY HY
AFdd vAe diE @3 dFE FolE77F oyt Ert oz} A

3) 28 9% v} dAY YECNardi 2011)E (o)ddl] ozt 23 #dS FaAy
S B8] =938ldaL, o]AHI(2016, 2017a)S Aro]& B WY Ax3} #Hsle] 245
2 FaAAT G} A~ o o AE 2,9 AHHG S AT
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Rxf}

$ Wlel Helo] Aol A APAL FBA HNe o
J

I =
é
M
_l)v
9,
=
b
3
>,

=

b
=)

fo
_(‘>£
.,

2o W7 el Zolnw, © A Rebld APIUE MY A2kE Agehe

Aog =92 Sujd wax dk

2.3 QSS9 Y

=1 AFAAE BElRe] aAA e AEgdshe Ao FA AAd
o} webd A JEFEEE oA9A HAEHAEA AR EE e AAATL
ZFA A Wataal sk vp7b el A oA9A FAEAEA] I F e
oA ks s}, 2ol EAEAEQl Houston, Houston, Do You Read?=
Folgk AMYHE AAE Al We| dAaRlFel sk, o5 o4 T
S50 A A4 o] dE Al FAdT webA Al ERER1EY] =Y
g3he Anys AlE dAow iiid Zlo® Z|dE:

o

AEFFetel WS &3 A3E AWEA IA F 7] Ao itk
AA, AYPATE A A7 5A ] E(Systemic Functional Linguistics)S £ EZ
Fgel YrES vAHoR BNHL 71 o]35Qo10)E ety wd

(Pride and Prejudice)s= HU(tenor)e] ©}3EHA 8.4y (lexico-grammatical
features)oll tHUste] SAQIE9] A4 dAol Aodste oA aQlEx 1 9
g gRlgitt. T3k o] dHl(Lee 2011)2 o]de] A Tl & &8st HY
7ke] SAM(transitivity) A g0l JAEF/eE 58 549 = & (reception)
= J3S Friu gt e ZalFo17)0] e i)e fYE
FAGEEEE )t 2 dmo] 2 T RS vlaste] QIE Wsll] e e
o] M| Wt kS nA
a3y 99 2 A7 <o

¥as|

lo
=
o[Nr
I\

Aol F5shaA Qeddst



(E
12

°f AEel FA T8l oW % um—t— 1= BPaA stk &
B89 AP Folw AF FA ABFAsle WIS 29 A}

A T ()
12
fr :i

A& &THSimpson 1993; Martinez 2002; Ji & Shen 2004). SHA|TF #Hu|U&
olghz FAIE 7IRte R ofio] ofd A dES =9 dFe 277 fA
G, §A4 B WA U Ao|2 e ATE 9 8

A, AgATe ezt WY Fds wWAER)Y T1ed Ao
Arstel BaT. A Helt Jsh A=) Aol Baep] 250l
e thket 7159k Al FEA Aok wizell W A elA] BTtk o] W
At 53 FAE|(Salome)y & AFe o739 AAFE Mo WA

-

922(2010: 9& 5Fo] “2} AiEC|RN FAlo] TA o olehe
wlg] el ol o) o BEol} WE) AR e Aol

=
ofN rsi' [
ol

o

¢
¢

o,

g el fivta FEET e 3= S48 SUee] Aot o
=5 e WAV A SeMTE ERiur] mge] FR1Ee] ofF Aol &
AL Foeitta A3 fFARE HEtllM o] F2(2015)2 93} M7
o Ayl Fofrtateld FUge 553 o 77} thiE AAEAY HMPE A
the Ae glsta 2 90 A AT Aljke s dnditt & Al
Me 7184 A%l fle &4 FEE 7o R 58ty Wy ZAE 1
Zsp] wiel H7te] AdeE Ho AfAo R geld ¢ 9l

3.1 %}, HE, SH0IE )

A2z HER FYo|(1915~1987, £ Alice B. Sheldon)E #v|UE SF
o] 7148 Hrhke n|3 Arlolth. 1 oA SF ArhR FEuH= AL 94
o Az HE Fyogle dHor 2o~ OJﬂ‘jJr Hx g4 F
2 A2 o dddME 29 29 2AE Fu Tl AR
galgl o} L1t Al7|2 a7} oRpele] v AHA] SF741—t— 2

o] WA7E ek DELE 197090 SFAIS F8 A2 %@s—}wm Byl
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A A Y] A Q1 SF Al A sde d o Zt(Phillips 2006).
2 AT B4 )42l Houston, Houston, Do You Read?(1976, ©]3t HHD
2 e "EY FF A= HuUF SFe 54 P & HolFe
A/do)tiEvans 2015: 229). HHDE SF RololA 1o HH S Asle &
214 (Nebula Award 1976)%} F 14 (Hugo Award 1977)2 2% AvFuA &
o] AEAAE Aokt 53] o] A4 &ofl Yehd HEzZY FA| 22 A
22t HuiU S 4% WS 3 shiA s HHoRRE] $9& o]FolW
K743l 2016). HHDE o3& o] Aol 230007 9] AlAlCA el A
A 9%, el 7Rl FEH3 o4, HEA AR 52 Alddith

HHD?®| &A8+ o3 2t

n}

WU Alo}(Bernhard Geirr) ™), =% wlo]B8]~(Norman Davis) 4%,
9@ Z&]W(Orren Lorimer) ¥AlE AW ETo| B& A1 543 3}
9 F 7 2 HslE 9 R 252 2F Fol H2 ARt
o Qlal] 2007 o] oz FETo] EASkE 300 ] nHE wiE
s Ek tieds] Al ks oA fERjEAERe] Bad 2REoks

o EgS Wo} AMETE YEele AH A7 wirh ST 2
2ozl MlalEe] Felg obg wRe] FngAolL FeAel WA B

o 1o
Qo) B4g wBeA Wk AT A A F3 BEo] £894 g

HHDS) Al 3 HEDY drlUZ B9 dilshs 2aeil wi%
& duigth 59 2 Fge] BARE e Tkt W oS AR
& =g ApgRon AyHRon AN BE B
WA YA, GPSAD, olgel 4 st

oA, 4 ek Azse] dlek o)

Wl o A4 Sod] =eld WA A% 27k AEE e ojuAE duyE
3} AZgue A%S BN 4F AAES oldEhe ¥ 2 £eo] Atk

Al 54EL ke 2iEhE theat 2ok HlusE ik 71do] 3

1 340 AR WER Aotk 1t P4 ¥FE 242 EuE T

AN IEAY BT A AHET A2T vhed 24 4 ke A 2



olgBsio TEILE Mo g oWl OKie (55

79t 58] A G Bas =W A A dHBAIA Rt Al
=aPEA

£
i
-
=
rir
N
4l
ol
N
R
-z
o
)
o
&
)
Ao
o X
Lo
g
aul
|
[
Ay
£
L
|t
ol
N
pS
1o,
N
N

8 ©]E(middle name)°] “E(Paul: ¥-&<] Fol o] F)UE Fxatn] AE B}
23} S SAN G aE ukeral shed) (aEaED o %)
W Aol B wA=AA S R A AL gAY Wiy d Fu

& ZEFst TR E Adstusl FEH& FFEThE24 2014: 80).

i RIS
2ol YAFS 543 53] Huzs AES AR e O 25 AR
A dAe] B8y A Sus syn, £35 Yol £E ¢
Aol ZHAE AFFszic)

3.2 YR Y HAE AN

o] B4 giAke 2004 A&7 HED FUo FERY B A

EF WA $£29 ZAEF@pp. 163216001, HAES TAAGYLEAZA 2,
(1994)2] ] WA 2HE(pp. 131234, °|3} “HAE )3} T ER] Fjo] AztA
— AAzlel H1E,(2016)2] Y] WA 2Epp. 175-270, 0|8t W2 2%)o]ch,
A £A9] BA olnAE vlmeld <23 >3 .
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(TR 1) A, M 1, HAM 29| YEX|Q FHEX

OSE UP F

HJlolgAa2=N

A 11994, <1484

AA} ZF MM B2 Uehd =AY, 9, de2Edold T H|
¢ Aykes < >3 A dMe WA olviA g S 5 o5 weld 1

THUE SF 25 Hy dxshke 7@% %‘3}(71% FAA “feminism’ 7}
| ol s FE ¢ gloh. U, WA 12 =AY, 28, S84, 94
Y AE °ﬂ/‘1 #viy -+l h’é—% Aot F71a 9o, WA 2
=2 sl

™ 2
27155 %9 svlUE o

El

=,
e =2

Jm -@' )
ofrt
lo

(E 1) FHHYAE H|w 0F

g & Al HeA 1 94 2
HER SMOKE AA 2 A2 2 HEf Fuo] ZAFM —
=A% | ROSE UP AA szl HY
FOREVER
Tachyon oA Ak oFR(SF HE Z3AY, #w)
Z3A} | Publications @MV A& 23D Us BA 55 B 3
(SF A% &3Ah )




olgsizio HOLS o g OPl. obde 57

o v v

7 AAA @t} 7Et | o] 4(SF 27t A W)
ezt - &4 §353)
QEA: $FE w] | SEA: oA AF olulA] | GHEH FEA: w0
oz B34 R9 | B 7k Ve E ANE | bskEe o4 o o4
715 92 Ay | MUES gAges FHd | o @RS HER RoE
Az | & 84EYe SF | A €9) WA o] AL A o]
Nz | ABe 5L A= nAE grd Eo2 TF
gozn s Avys =
Ale] A TS wE(e]
Ao} 2017)
- HEA AER | - £FAp. 131): HY=Y | - HEAL dojr|sE Hv
(Her Smoke Rose | AP 8-S 48 &3] | US =MYS HAHe=m
Up Foreven)@ A | 8lo] Exie] A4 z7141% | =gd(dl: “SF4 4483
2 "HE] g | A <AL F 2L AL | AvyFEo] i . sn)
Rk 20Ny | o] gglol Bold Ugitky) | UF SFY vFE AR
ol dF dFe | - BA S9: i B F | )
) k] WG AFEl: “% | - AR 3] 2lel B
ol | - A& “HnUx | gl AAAGLAAR 0] | el tisf 2ieFe] Avi(H
1z | B olopl(feminist | Bhe o] o2& oXES th | el disiMe dFs)
fable)2h=s  EHT | &G AP aFo] Aopt | A &)
AL B HMUEY | E 2G5S 2R e
BAE =t gle | 3 P
- AR5 MU S SFE
A2 Axn ey BEAY
oluf Woihe] el
AABHA A

<O > <k oA AHE ule} Zo] <HIAAM 1> <A 2>9] &
T A7 ZHE 199497} 2016902 A& o2 At 7Ho] Qlan, <A
1>9 A% A 2 M7t f ol dEeA] ghethe AHoA EAga
E AAol digt g4 Aol o7 A7
2eke ) 23 A S84 F N <
I ZHRteg2® 2 on|7) gtk B F
ol lo] Ael7} A7) wjitel| F BAES A
A A Ests deoA 2ot A= A 228+ Stk

2oAe] B4 g Al @xFdEe T Al Al 58 BARE B

i

o7 MIAorE A thdsP (sexual objectification), 43732 AxEA #
o A

o

==

N

[n

A, IS (male gaze) ST BAo] itk A g “EF S

A e S He R 7H3t= A (Fredrickson & Roberts 1997: 175)&



2 HHDIN BER)7 #73 ArlUZe Al daFe gl A2a4s
g ol AU <AL HPOR <AAR 153} AR 220 Vet <)
Hlaebd ches) 2ok

4.1 HHE(HE)

(]

£

tq\/}c‘:_ /H;ﬂog 7{21—7 a}%_:_ ?l%i xé.g /H;g‘ El g{g] T3 o]/ﬂz‘ﬂ_

o Ea 2A%E 4 9P AL P $UHY BES A ARl o

geo) g2d 4 AL gL (A 1] ~ [l 44 el & 9

[AH 1]

Y& Cunt, Bud grunts, you have to have a cunt in there, is it froze up?
You dumb cunt .. (p. 207) His Majesty’s sacred balls. They’ll
worship it — Buddy Geirr, the last cock on Earth. (p. 209)

WA 10 AN Y A7l Al 234, dolrleg= gk o] HA
& d 7 (pp. 214-215) “dske] AZEA AN AREe] 22
g Aok ¥ o=, AT 5| F” (p. 220)

HAE 2 “BA. A7 Eﬂ 7t gld, dojEqi? o] WA d -
(p- 253) “Hate] Azele =Y v 22 iAo Hu=
Ao, A7 el EW AA (p. 258)

o]

A

o
i

A=)

AR 112 U=} ARgAL FOE Adrtske el 719
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A&t TE wEEM ARgehs Aot <gE>dlM BE A ©ol ‘cunt)
‘balls’, ‘cock” & Ao ® AL WFF Hu=o] e R HojEr
a9 o3 Tols <HAR >3} AR 2504 thed] Wdsm 9. 7
A <HIAE >oME “cunt”, “balls”, “cock’= 22t “AHAZ)/ZA, “AA7],
“grer Wgel] <dE>9 onE ekl fElsid HEditt ole de
<SHIF 2>0M e “cunt”E “HA, “balls”E “BL”, “cock”S “AA|"Z Wt
o2 HUES] ¢loE 7ht glo] HtdstaL 9

[AH 2]

L Nobody home, nothing but pussy everywhere. (p. 209)

M 1 Al o5 gl Al Al Pelek o 219
WAE 2 M oFFE QI Abgel WP Y9 olA. (p. 257)

=1
N
=1
= 2

(A 219041 SlE o el Huse dA] 2FE AFE 7HeA EA
(pussy)Rto] F& A o2 FE) ols MuErt S A4 thd(sexual
object) 0.8 7FEsln &S WAoo HoFEth add <HoE >oAE

“pussy”E “AlF N E WAl AX & Pl st YA AbESeAE &
ot ¥ <HYE 2> A4 575 SHA A she By ez |

ol A& A =72 HietEe vuEg A

=

AR AEIA WAL Sk

(Al 3]
Y& Two million hot little cunts down there, waiting for old Buddy. (p.
209)

WAE 1 <2unt vlEle] g AR ClE AAZIZE A okl .
o] = Ul& 7It=HAL” (p. 219)

AR 20«7 ®Fof] =3 2 WA o]l Ji7} Ahvte] HUEZ 7]t
A} o] AZ” (p. 257)

3% (AHI 219 FRPRIE HuEe] di3E AoAE SRIAATT
<g#>0] W F “old b[Bluddy’E ‘Q#iESH B B A E onjal=d), o]
| ‘bud(HE, HUE)2ke dS A o 2 (wordplay)©ll
alggitt Hthes A9 oakse] edteet @as & BaL ofAloF a5
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o 5= FHE AT FAPERE Ebta ARt 58] ae
“ARlel A371E HletEe] @, W =3 Bl A A, <[Azer] el
ofdol, &5 & T & Lokp, “[ARle Fal] AT v ARACHS
A 2, pp. 253-258)2k LA ARG datet o] S AF o7 wEAA =
T e HEZF gapeta ARtk J-d SHEE 1>914E “old Buddy™E
‘Bl v R Wgge s vus=s AEe] w8 Aot Bkt STl
W ueiele dole o] Aol Alert widd oeTiA] e v
254G APeh. Wl <AlE 29 “ahde] Bhtere (3402) B
P ux}~ Muse] vl g3tows mMusel odRe 94 o sl &

(A1 4]
Y& We love to keep it all going and growing, we all love traveling.
Man is a rover, that’s one of our mottoes. Are you hearing, what

I’'m hearing? Bud asks, blinking comically. (pp. 183-184)

HAE I “fele 2 AZES A ololuia A7l Jloja. 2l
t BE ogshs 2 2T Ake YAt el ¥l 3
A e vhazh ol

WAL FET. A7k R B A ALY WES S
B g Aol B3l (p. 170)

MAE 2 99 T RE AS A% 95 AL A, S =

g Folth A WAL A 9 RE F OMT%.”
gt Wt ohiglelr” MuEst SHAHA EE Aol
==tk (p. 212)

(A 4] of/gulEiAt mkaz) QIR FEEel tis) oloplste ol
ntae A G el AEe —?ZF Z2ag g A7t A&H o wdd
T AT WA QI Wb ge Ao] R (ATl BED AEE)
o] R GQEQIL: <d&>2] “Man is a rover’(917F WHAHE “Man is a

rover; woman is stationary”ol|A] H|ZH FAR FAHL AFFIL TEH FA

4 B0 WA <R & <ddE >3 B My} A2 Pk
SAE “Atolmek dolZ A e,
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Q1 ¥hA oAde Ay AAlgke Seg WAESKBriffault n.d., Ellis 1934/2013:
4400014 A8, ol2fgh HetollA <HAE >3 <HAE 2>9] BE 3 Fis
Hlwapd gk xfo]7h w7ty <Y 1>9l|4= “Are you hearing, what
I'm hearing?& “A7} 2% && 2 oA 272k WO 24 man(“ '’
EE AF)9 T4 uiE = (A T4 doAeS vldstaa 99) |
Eg9] g FE0] AdusiA Zdrh v <9 2>olM e “dA it Wt

°

3 HuEe] gz ¢

- —
L

£
i)
32
2
Ach
&
lo,
12
s
i
=
-Q,
&
o,
2
[4\1
il
=

HBe gAHoR sejyr

4.2 HO]H|A(H|0]E)

“olapgel Al olRAE $oa o] g
FAEAA 1173 38 - A7k 2R S 7k e Fde) 250
=

o ems olzAelth A7t Fdel olgom ASdA deht A
M2 opt BAelth - ol YAl £FROR 289 et

HEHA 24 11 A5 ASE FASD 799 o|ge 9udel @
FEEE 2 B AYUT - oAt o}5 S Hou] ol AR Agow

g gaE gk e 23ARSE 127 5 (H9A 2, pp. 262-263,

tloju] 9] )

ojAE dHlolH| 29 doje 71Fuwe] AAHe] drit Fd Ao JHE
FHAAE Holgth HELe 7|5 92ES 94 2o IER 28t
]

A=, ok (AR 51%= TZefgh wEtell siAd = glrk

[AHl 5]

Q& They mustn’t do that to Dave, treating him like an animal, for
Christ’s sake, a man — (p. 213)

NP 1. dlo|wake] T2 A= ok, AR vAE 5AE o
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thy, Q7+, dAE. (p. 227)
WAE 2 dolu|xolAl ZeiMe ¢F "k Jelake] ofoR AlES
AsAR HFMA = < Dk (p. 264)

[AH 5] ulolH|2rt JHPAES BASH] Hdll FE e FFEt &
sl AlgTete Astolth o WA At 2ejme (A4l 2] HlolH]
2w A2 (for Christ’s sake) A5 F ol <F AP AZgitt. o7
A F88k AP “for Christ’s sake”(AFd2A] on]: AP, A2, sld 7
2AP)SE 22 FEo] A7t HwUS 923 A Sitke Holth HEER
T A7 289 A4 A s =8d7] S8 dAEdEe] 2, 53]
o] 28} ¥AH Lol 7]=mwA A 7F 23 FHS A=A 0RE ARG
o] A& elstd <HAF 1>ollMe <di>9 T A7t Fetelo] 27t
FA| 94E gle 4= irt Wb <HI R 2>of|A &= “for Christ’s sake”E “7L

s

elzme] olgroz AgFgons ki oAl UeAT kel FA) 4

0
o

4.3 =22|H

2ol A ARAF /e b L% QBolth ST 24 Tk
A vhEst Holulag $EsT 25 JBE A% HowA 1 oA
Mg Bgoz AT B AP [ 6 [ TjlAsh ol meel

Ao FEa

[AHl 6]

Y& Go on, more — avidly he sees Bud mouth her breasts again and

then suddenly flip her whole body over, holding her wrists behind
her in one fist, his legs pinning hers. (p. 207)

MR 1 A%d, ©§ AZeer zelele WEsk oA el skl

5) W oI Ee] Feale g ozt WiAlE, o4 T4l Aol AFA A
gAY o4 $FHPALES “oh, mother!”(p. 200)2 “oh, my god”, “jee-sus christ”
59 tgolz Ag3 o]ya EMlE <HIR 1>oA “of, oA Fol (p.

20 = WAE v, <HYE 2> M “2, ofmyAlol(p. 241) ToE A E Ik
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£ By} 4] FUel B A4S AReld @ €ow 1

vol § £28¢ g, 19 & tezt 1ol el s g7olx 2t
A DAATE AL AAEA 2 5 AU (p. 216)

Wl R 2 Ase), o sheka 2t wuest B Fre) ke 9e
A7) 2ol £8-8 Iy ade & £82 3 oo ZLO}
723 tele 1UE Alves 32 gesy) e (. 259)

(AR 6lMe 27 e AEe 2wl A dEizh BalE L gich
o371 ®BZ Z “Go on, more”E EUF A=<l AW S AWsie 29 A
& =il 9lom, ZulE o]oj| = “avidly he sees”E o Ztol| A}
273 ZeHo] AuE FAgth add <HIE >oAE « V1d1y he see”=
A B 7 AR HAFgess 2Pt omg P BARE &

2N ]-L /J\T/} W <HAE 2>ollx e “J e e FARE o83 EAS
Aol =4S adiz st 9l

Z

A+ 7]

YE: Judy gives a cry, begins to struggle futilely. Lorimer’s shell boils
and bursts. Amid the turmoil ghosts outside are trying to rush in.
(p. 208)

MR 1 FOE UYS A2e Saglel WEA] Ain. Zedt
gt 3 g5l Welld 8 22 o] Holgol eela
ek (p. 216)

WAR 2 Fre WYS A23, sl B, 2ene 4de] 2
ol &t Bxin. E7t SellA upe] Sle S7fHIE0] Eobd Bole
2] @tk (p. 254)

AH 79X e Hu=e] s SAll e 2wt nidy) wrlsks
ol BAE I itk 7|4 =2re & AEE dske w7 “Lorimer’s
shell boils and bursts’= F HILolA] 3] a2 FA=HATE <HIE 1
< A e Al 2EjH ] Ao v We(“REH e ‘%1*0
283t S F83 B, <HAYE 2>5 H| 5 dAFolR] e <di>T TY

T

g oJuj(czelm o] o] Zol&T} B E desta 3t

|
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5. 97 U

5.1 2EF 2

LA O AN B4 UeS A% 98 AAsel duRE A
STk ThE, <0 19 Aol 2L AEHA S AN EAE 3
S 5 Ig07) Wl WP 2ol vl QTR Ak AT Y A
BgFRo] ¥ NgRY Aol Hald vhulHl AL 1ok <AGE 259 9
e AERSHE A7 e Egol 9 Aow gult

oz TAH oY AHFTEAT AHWelth. B

fre r
2L

JHFE F 13Ede=
2 A AHE A 449 WS F0AY BEshe ieg P e

AEFolM el o] HME o F5 AMGeiSitt. ) 1S Al 1]9] -5l

[] AZE TFAE, Fad Serhe A 9ATARE Welsl e
A GTAR A, ) U A 198 vges o £

7h BAE e um io% gd A %‘ﬂoﬂ Oé%h% = T Wl WE
o =% We&2 U Bo=e=s splgych 34 B Aol e
g Aol AT 9 FAZ vlgyh

(M AR 1]

Y F: Cunt, Bud grunts, you have to have a cunt in there, is it froze up?
You dumb cunt .. His Majesty’s sacred balls. They’ll worship it —
Buddy Geirr, the last cock on Earth.

HAE: “BA. A7] BA7F & €, DolEduH? o] WAE d - (p.
253) “Hste] Ael& B tE 242 FuskAA - Hu= 71101, AT
ge] miA|EE A1 (p. 258)

Bie Flgol(EE A4o] Re olglel g
@ offlekn waA) meAdamed 933 Bde A
A B, oleld olf)2 Agekl elft el

-

S
<
=3
N

ro,
o,
J
r—lm

e
rlo

ARl Aok 4 Aea)e dd.
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PR Abgle] HellAe “athE &71% e WA SxfeAl deo] g
I ARFH[A] L. Man’ ol ©of9] o]0l Mele A& o ¥4 &1 o

Bol” BA4E 91 J9avkn Ak
dlojul st AR [AH] 5]9) BEAE DA BARE AL, 5
$AQLIE AGS A st e Thest 2o] whaskict

o2 24, g deMgid AAdagA g9ds A 2HYch o] &
oA FAEo] FHUHE Godoly christ7} S0i7t BETE ALgeh=
Al 24 & oRlsdlAle ARAYA EE & givka ¥, Sxpt B
7l A El7F wow gd 2 ok, 53] o] Farh v e gle]
H| 20} AZAE WA 7HAA 0] FE2A]7] Wi o 28ang.

2eiee] (AR 6lelr e “HEAgA TR AR ARl “Eeine] Raes
Aesta AT - avidlydld 3% dghve AY[E2d dHe =AY
s dEdt 9 Ak 719 Aecle 2einle] &1 S BARP] Sl
Agirta WA vgat Zo] 2ejrd] tiak WEd $4E lEsith

@0}71 31501 % stas. A4 gideks @
o] 27 tEd), o] oA nlgtE it
k. a9 wejA] o] Fubie] Zajw] EQlof

dtb e Aol 2 gla, A v Tl AP LR olojtka Bk
FUGE - Expe H#@E 2 o, dAvlg A L. Ae Wil o]
QlEolopdR FuYFo] AxETS %’46& AL ofeke dAeta A7
?511./_:1,]]:].

=
i
= 7
_>|~1_‘
3

@9 BRI BE F7h AReAE “Holrlzsh Muse e og
U[stereotype] 2obA, o]Usk= W glo] 74zt TR I} A Ahdol & At
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A3 - 2ele] o o Big Avkel FAEo] 58 Helutkn 429

Sis
o] AZelAl oldst ARlele F-2o] ¥rka =zloareta HHls) den

Abel tHsH dgaAor wPeS st HrYE 7S WS4
oAl 7] flsie ofd Blmy o] Bag@A?d] deids “AnyE
= TS oleld Aask et - YT Wbt A540R SAE vte
A s Adwie] A n ke of vkretkn wehiA g4 svius
A dei e F44 A duidn 2= vl 20 Al o] A5 W
dalgtid 598 M & & YSreke AR dare “ds Ayt

obre= AFAH A Auct. o, 24

= AAE 7HT 24= X=
Gdsf e ko g o d uke-2 AR 8Rlo]

]
sl 9F= = 7 dEv= ARt

W7te] 13 A

6. 29 3 =9

ShollA v BAZRE 2ok tadt 2ok A, Hu=e A9 <
A& 1> Ao Lo Almiddl vius=e] A4S tiAFeR A
AtAY F2AZ T B <AE 2> A fAeta oS At
o8 Huole Ahdole] MRS FZAZTL B4, dlolH| 29| A% <HYE |
< 715 Ao #_FE HstA] ot tolr| 2o SA4I HAY e RS
FEAZT v <Y E 2> 715l 273 92ES Adssin 1 2
A7kl s HES F Ak A, ZEHe B 9T >E 5T
“H}ﬂ i‘“/]‘ﬂ«] AHE Folflx] Fat v, <A R 2>= B8] AR FE 2}
A FAEAIE AdE Fssith 2=, 27t APk Al Ea
39 AEFYshe <HAE 1>ET <HYE 2>ollx 24 T S HEy
et
AEFAstet FATES el <HAE 2>71 AHeeE ke vt 2t
A, 271815 (‘cunt’, ‘cock’, ‘pussy’)E WA w] ©HAIA 2Ju|(propositional
meaning)¥5F ofY 2} EAA oJu|(expressive meaning) = 7 ko] o3 <]
ARA Fes A8 Baker 2011: 11). ©]& FTAAHAG A AP, A4
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R9P S0 pAY BEIE Aol BE (ST thAlshe TH
SR 2012). B, “ael2Ee] o|goz, “2Eule] Hdo] Folg
o BRIt el ASAY AL Breka A9siel ke =g A g
sl wEadeh A, Ak MR opgelveNe et A3 0w
Al ApEE BARoR seleh WA, Ahde] ke, ghas3l) vt
SRThA A <dE-o oAE AUF Azl A Agetsich 9
o W FHAUT R -1 B el weelq HEEe A9E

oo,

W <HelR > ofs 2e olf2 el AulUE A7 S
QoA ETh AA, AT, <A, ARl 53 ol Wel B4} 4w
FEY 4 gl $IOPEL AESt] ool Tl wkee] 38 AN ok

n

AZAT}. &4, “for christ’s sake”9} “Lorimer’s shell boils and bursts”e] 73 &}
A2GAl Holes MY Bl HvUF 247t AAEIIT AR, “Are you
hearing, what I'm hearing?”] 7-¢- 27}e] o&& Hesl7] fJeire M7t
Aol oA Hgrke <> Asta Eoinh A, “HE Y], “A)
A & F AT = <dw>9] "ol stushupt snluss 222 5 3
T A= dokA] Z3 Aol
uebA HelUE WS Ads] Aeire et 22 ARke 1ed Z3a
74 ek AA, 27l #Hnjus o2ls Bt 28] Aldsh] dsiAe ol=s)
(foreignization)®] HHo| He3dlth. d Z4(Des Rochers 2017) FHF &4
o] FnYF APEe] oA 7154 S A Rote olfE A
g+ A}=3l(domestication) oA ZHet) HuUSE F2]1E o] FAES
Hhehs omd ZRAE7] wiFo] WM Al 7o A aid Boh HF
P Fdavt gioh =4, ©ol iyt QIEFAS Yol Ake] Ao 23 24
T e v Ade A" o3 e AFH "ol gtk o|of el ¢
(Yu 2015)= 949 &, 471, Alrdelelet #dd of3]e] Mo] Hvys +
Aol gt JEFe & & U=AE A g vt ) oA = The
Vagina Monologues®] Al HE-S vlwaPHA B o} FAH o3¢} HuyZ
FEHEE)Q BAZ =3t Yu 2015: 107-108).7) A, HA7l= oJAZ7RY
o] SARIER] Aizks IAsHAA HRUF 7S AR 4 AT Maier

L TCORE
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ulmelglh, FARCRE wdo] AR AT VA E d8L A
¥ ¥ 1 A3%E welslske] AERE el FASAT. Baan) nad sy
Uz 2] 278 <® 1> AE4HE Al

LgEANE Aldalol Atk EA, e AP} ISR the e A
EA 2 ATl At fARH YehbeAlE EQleol dt dE =] 90d
ot Z 2ol AU SE JﬂuM Mu S wEee] B9

o] frAkHAl A8 eAE HAT Bt vk AA, ot 3ehAQ] FAUH S

sl A7AHe] A Es %04 btk oA Ausigizel U] #nvs
el A ARl WS ARk JEl AFAdE duislebrle] 77t
AL AFAo|A] k= l* - Wolgt), ool olelg FAIE A
Aal EAHAES] 42 521 FEEAE AlEste] 3y Fnys Woe] &
% S s Ee 3o 28 6}1’4{ f. Furukawa 2017).

“%ﬂ*i 2 «l‘ﬂ —t—ﬂr. A,

-a—}oa RS & 6 ek gl eeldisn A, g
ST 4 T 1 7 el a7

e
oX,
o
i
ol
&
o,
I >
m
fL
1%
lo,
o,
_%
[o

2L
1_.

_O‘_‘
Q
ﬂ



W TG 4 @ - ORR 17y

o

mE

A=
A

LS (2010) "5 3 WY A] gyt o F Mo FoA: U= A= W
ds AR g uz, TR MY, 12(1): 3-20.

A" (2017) TS A WG] AEFYsIe} M| ¥g P uE: oA
(EH)e FEPFREKEEIE S SHeR,, TG AT, 21(3): 27-53.

Y © (2006) "ol SF AP} wRE JPAIA &0 Aol Aln): 239 of
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[Abstract]

Translating Characterization in Feminist SF: A Comparative

Analysis of Two Translations of Houston, Houston, Do You Read?

Lee, Sang-Bin & Lee, Sun-Woo
(Hankuk University of Foreign Studies)

It has been argued that characterization plays an important role in developing
fictional themes. In line with this argument, the present study aims to show
whether different translations of characterization could have different effects on
thematic realization. The texts under study are Houston, Houston, Do You
Read? (1976), an award-winning feminist novella written by James Tiptree Jr.
(Alice B. Sheldon), and two Korean translations, one by a feminist publisher
(1994) and the other by a science fiction publisher (2016). The main focus of
analysis is three male astronauts in the story: Bernhard, Davis, and Lorimer.
Bernhard is a male chauvinist who often uses the c-word and sees women as
sexual objects. Davis is a deeply religious man who believes he was chosen by
God to subjugate women to their intended roles. Lorimer is an intellectual man
who takes a good look at Bernhard’s sexual violence. A comparative analysis
of the two translations reveals that the second translation describes the male
characters in a way that better reflects Tiptree’s feminist views, a finding
supported by an email interview with the translator. This study also discusses

potential impacts of socio-cultural factors on translators.

» Keywords: science fiction, feminist translation, sexual objectification, male gaze,
peritext
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